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Ac a P D7 
Čarodějnický lektvar 


Skoro všichni už šli 
domů, ale já bych fakt nerad 
končil bez toho, že projdu 
i Javorovou ulicil 


Bydlí tam párek 
starých dam, které 
mi vždycky dají tu 
nejbáječnější směs 
cukrovi! 


Když to vezmu 
přes les, jsem 


tam raz dval 
1! T 


Polk! Ten Ali když už jsem 
les je strašně tu byl snad stokrát, 
strašidelný! zdá se, že jsem 


se ztratil! 
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Tamhle vepředu je 
světlol Sláva! To musí svítit 
u někoho na dvorku! 


Ale pak 


To není možná! Ech, sestry! Bez posledních tří úd vší 
Čarodějnice přísad nebude ten elixír fungovat! 2 dj 
v Kačerově?! M 


A její 


Proč jalinato — Moje máma běžně B 
nemyslela, než nějakou přísadu kouzla taky 
jsme začaly?l vynechala! běžně moc 


nefungovala! 


Pořád ještě máme čas je najít! 
Teď? Víš přece, 
že nemůžeme opustit 
čarovný kruh! 


Radši odsud 
vypadnu, než mě 
zaslechnoul 


Coto vor) 


(A 


Pozor Příloha není vhodná pro dět do 3 lo. Obsahuje malé části nebezpečí vdechnutí nabo poranění, Používat pouze pod dohledem dospělé osoby. Vyhovuje 
evropskému stendarcu EN7. Distribuce Egmont ČR. Nepoužívejte proti slunc. nebezpečí trvajého poranění očí! Nebezpečí udušení nenafouknutými nebo 
rozbitými částmi, zvláště u dětí mladších 8 let V případě spolknudí okaměště vyhledejte lékaře. Obsahuje- dlouhý provázek, nabazpočí uškrcenil Nevkdádejte 
Nove a použite baterie dohromady. Nebezpečný ochpa patří do sběru. VyBIU baterie vyjměte z baterky, Uschovejte tyto Informace pro případné odvolán 


To brzy "Sematiménod 
zjistíme! 


EP 


R 
Co máš 
za lubem? 
Já 


WA 


: a PA V" Možná by nám „ Jasněl Jen mi 
Nic, přísahám! jeho poslední mohl přinést řekněte, co to je!? 
nv slova! ty tři přísady! 
fšlám cokoli 


který kvete jen Kačerovské opery! 


o Haloweenul E 
Proměníme 
tě na 
EA simáka! 


Potřebujeme Trochu prachu z mumie A jestli nám je nepřineseš, 
květ z durdyndlu, a botu Fantoma než udeři půlnoc... 


Jsem v pořádné kašil 
O durdyndlu jsem v životě 
neslyšel! Jak jen mám 
najít jeho květ? 


Hmmm! Kdybych by 
kde bych tak dnes 


Vypadá takt zle! 
Nevím, jak bych 
ten květ dostal 
i kdyby měli 
otevřeno! 


Uášáá! Já tu kytku 
nedostanu! Ona 
dostane mě! 


Radši odsud vypadnu! 


Doufám, že ta orchidej bude 
těm starým babkám stačit! 


Nikdy by mě nenapadlo, 
že se budu těšit za mumiemi, 
ale ty se aspoň moc nehýboul 


Patří to tu strýčkovi Skrblikovil 
Takže naštěstí mám pořád klíče! 
Od té doby, co jsem tu musel uklízet, 
MekKvákovo když mu personál dal výpověď 
muzeum vypadá kvůli malým platům! 
takhle v noci fakt 
strašidelné! 


Co se así „Sál mumií Osoby 
píše na téhle abším srdcem necht 
oeduli?! 


Ted jen 7 SA o-o-otevřít 
odklopi / Sar-sarkofág! 
pokl.. víko! 


Není se čeho bát! 
Ne-nemůže mi nic udělat! 


7 7 : 
Pa-pardon, Prachu? Ale 4 Koneckonců, 
ale potřebuju jen Jak je libol Mám )/Z nemyl jsem se 


Špetku prachu ho tu spoustu! Už 3000 leti 


Prostě jan vezmu špetku 
prachu z tohohle parapetu! 
Stejně nepoznají rozdíl 


chvil.. B) Polkl O tom démonovi, 
kterému říkají Fantom 
Kačerovské opery, jsem 
už slyšel, ale nikdy bych 
nevěřil že je skutečný! 


V oomě že 


se tahle okna 
nezamykaji! 


Zní to, jako 
by někdo hrál 
na varhany! 


Jej! Tamhle je! 
Nosí masku, aby 
skryl něj š 


Jo! Na jevišti 
je propadlištěl 

Á přímo pod tím 

místem, kde sedí! 


O pár minut [6 


později 


A kdyby j 
blel. 


Tak ty mi 
krást botu, 
kolik mě stála? 


Chceš ji?! 
Tak tumáší 


"2 


vidět mou tvář! y úplně normální 
chlápek! 


Nikdo nesmí odhalit Polk! Možná Adážááál 
mé tajemství a přežít! přece jen tak úplně 
normální nejste! 


Co to je? Prostě si vezmu vy 


Použité šaty! pár těchhle starých 
botl Určitě poslouží 
stejně dobře! 


Jsi si jist, žes 
sehnal všechno, 


ho co jsme si řekly? 


Všechno jsi 
pokazil 


Připrav se prožít 
zbytek života jako 
si 


Ano, Donalde! Na věži odbylo 
dvanáct! Díky tobě už nikomu 
nebudou škodit! 


Přísady 


Jmenuji se Belinda P A lektvar, který byto kouzlo 


č = ře které jsí 

a jsem hodná čarodějnice! změnil na nezvratné, potřeboval, aby eré jsí 
Proto mě ty zlé čar rodě do něj před halloweenskou půlnocí read ; 
proměnily v ptáčka, kterého ž: přidaly tři zásadní di nedokázal 


sehnatl 


mohly držet v klecil 


ba! 


Rozhodně! Chtěl bys ode 
mě něco, než tě dostanu 
V bezpečí domů? 


Takže tentokrát 
je lo dobře, že jsem 
něco zvoral? 


Mňam! Tahle směs cukroví 
js dokonce ještě lepší, naž 
Jakou dělají ty staré dámy! 


ČERNÝ PETE 


Žádný dobrý skutek... 


Ty 4%" mince váží snad tunul 
Kdybych nebyl profesionál, tak je zahodím 
a vezmu jen bankovky! 


A O 


Na černým trhu za ni 
dostanu miliony! 


Jen pokud se ti povade 
Ji ukrást, Petel A to 


A já měl vědět 
že budeš strkat svůj 
rypák do mejch věcíl 


Jej! Alarm! Ajkt Ti proradní, 
Kde je perle podlí, mizerní. 


? 
A moji poskocí? 


Necháme to na jindy, Mousi! Ale tady máš maličkost, Ted se jdu postarat o svou perlu a ty všiváky, 
aby sis ně pamatoval! co mi ji vzalil 


Hhheki Měl jsem toho hlodavce H 
majznout vic! Pořád Vím 
ještě mě sleduje! utéc 


ej! Poj sem! 


Radši ať to nejní 
žádná bouda, 
mladej! Tenhle plot 
se nedá přelýzt! 


ale dost velká i pro 
tak... eh, urostlýho 


Vidíš? Dokonce tě Trošku úzká 
nechám jít jako prvního! 


Teď už jen Pozor! 
potřebuju povoz. Blíží se 
knám 

strážník! 


Chechechel To bylo skvělý, mladejl To bych rád viděl, 
jak ta krysa bude špekulovat, kam jsme zmizii 


Díky za varování, kámo! Expert, jako jsem já, 
naštěstí potřebuje na nastartování kradenýho 
auta jen pár vteřiní 


Chrmm! Leda dokud 
mi nezačneš překážetl 


Musím si vyřídit oučty se svejma 
bejvalema poskokamal 


Ala Ten strážník Tej toho Nož někdo zaroaguje na u 
Ví, že js to auto, jeho píšťalu, budeme v rapu. 
ukradl! : a 
Ň === vy 
č > k 
v VT 
6 L 


Že by vyšetřovali to 
Vloupání do muzea? 


Drž si klobouk, mladej! Je načase trochu 
dupnout na plyn! 


Ech, neřikej, že je na semaforu 
žlutá! Takhle to na zelenou nikdy 
nestihnu. 


Ale stihneš! Věř mi! Jen Máš recht, kluku! 
jet ještě rychlajit Riskneme to! 


Gheche! Dokázali jsme to! 
Teď nás zkuste chytit, trapáci! 


Ano, ale mám pocit = = 
že nemůžete být naprostý Změnit?! Proč by se kdokoli 
pomáháší Víš, že patřim mezi padouch! Myslim, že sa při smyslech 
padouchy, že jo? můžete změnit chtěl měnit? 


Ty, co dělaj dobrý skutky, jen maměj svůj čas! Třeba nějaký 4 jenže ty maj druhej den zase hlad! A zatímco 
sentimentální ubohý dobrovolníci rozdávaj v útulku jídlo jim ty moulové pomáhali, zloději měli plný ruce 
bezdomovcům práce s vykrádáním jejich domovů! 


V tomhle světě je každej sám za sebel Pomáhat Věř mi, kluku! Žádnej dobrej skutek 
jinejm je k ničemul nezůstane nepotrestanej! 


To si vážně 
myslíš? 


1 . 
Ech! Kvůli samýmu Možná se vrátili tam, 


KeSSn tý sát kde ukradli dodávku, 
stopasvéh aby ukradli další? 
poskoků! 


Ty řid a já udělám 
někomu laskavost 
a opravím tohle rádio! 


Laskavost? Neřek jsem ti právě, Fajn! Tak teď hlavně 
nezpanikař! Může to 
bejt pěkně drsný! 


že žádnej dobrej 
skutek. 


Nejspíš asi rád 
pomáhám druhým! 


To je Pete! 
Našel nás! 


Díky, kámo! Nenapadlo Musíme jim sebrat tu perlu! Až to půjdou prozkoumat, 

mě, že budou tak dobře Odplížím se pryč a udělám skočíš do auta 

připravený nějaký hluk! a odjedeš 
odsud! 


Jedno se tomu klukovi musí 
přiznat - kuráž má pořádnou! 


Teď odsud můžu klidně 

odjet s perlou! Kdo by 

se staral o nějakýho 
kluka? 


To je ten spratek, 
co byl s Peter! Ani neceknet 
Kde máš kamaráda, Možná bysme 
šupáku? Á na něj měli jít 

víc zvostra.. 


Já se vo ty parchanty postarám, kluku! 
Mazej do dodávky. 


Aáá! Nemůžu jim ho nechat 
napospas! 


Ne, Pote! Radši tu Uttt Zatra.., 
zůstanu a pomůžu til 


< m © 


Kluku, tys Tedy, to nemůže bejt, Duševní síly? Jistě! Na mojí planetě Planetě? 
právě. co jsem. jsou naprosto běžné, Pete! 


Ztratil jsem svou kosmickou loď v moři, když Pomáhal jsem ti celou noc, protože jsem si přečetí tvou 
jsem přiletěl na Zemi! A trvalo mi pěkně dlouho |mysl, když jsme se potkali! Věděl jsem, že nejsi naprosto 
ji vystopovat Špatný, a tak jsem ti dal šanci to dokázat. 


110 Můžu dokázat, že 
se pleteš! Pomohl jsí 


ř 8, ne? 
že tomu můžeš jen těžko uvěřit Protože tim stejně nic přece mně, ne 
ale můžeš se změnit! nedokážeš! 


a tys to dokázal, když jsi mě Nel To se nestane| 
zachránil před těmi lumpy! Vím, Bejt hodnej je k ničemu, 


lasická chyba, Pete! Tvoje z. jo 
k dlouho, že jsme stihli zareagc 
m 


> 

ka 
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Ježkovy oči, strejdo 
Donalde! Co to je 
za pušku? 


Pudinková puška! Šikula * Pro hru na lov, samozřejmě! Je 
Ji pro mne vynalezl! navržená tak, aby měla kořist 


skutečnou šanci! 


No jistěl Lovec nemůže kořist zranitl Ale pokud To zní velmi humánněl Nic! Nabije znovu 
je dobrý střelec, může ji na chvíli oslepit A co se stane, když a zase vystřelí! 
Šplechtem pudinku a pak ji bezbrannou se lovec netrefi? © Jo v 

s 


Co by se stalo, 
kdybys s pudinkovou 
puškou lovil Ivy - 

anetrefil se? 


se stalo v tom 
případě? 


Úplně to samé, co by se stalo, kdybych 
lovil vy dělem - a netrefil se! 


To Možná je ta 

máš asi pudinková puška ) 
pravdu, “ budoucnost 

strejdo ení 1 „o 


Donalde! Noste /, 
o Ů / 
ek j i 


Půjdu do lesa a zastřelím 
nám krocana k večeři 
na Den díkůvzdání! ———— 
7“ Panojo! Panejo! 

To se nám Jibí! 


>- 
čá 


Krocani v tomhle lese 
rostou a tloustnou 
celá létal 


Jo! Protože 
takhle blízko 


Tamhle je krocánek! 


A pěkně urostlý 


A zatímco se bude © | 
potácet a motat, tak 
o my pěkně pevně 


Svatému 
Hubertovi 
by z vás 
bylo špatně! 


Až zmerčím l 

krocana, 

nakoupí ode mě 

pudinkovou šupu 
mezi oči! 


za 


Ajaj! Netrefils ho 
do hlavy, strejdo Donalde! 
Rychle nabij 


Kéž by ta puška byla 
Opakovačkal 


Zatraohtělá 
kluzká tráva! 
Zase jsem 
minul! 
ší 


B 


Krocan někam 
odplachtil, ale slyším, 
že se vracíl 


Nic nevidim! 


Kdo jinému 


jámu kopá...! 
Donald je 


oslepen svým 
Vlastním 


pudinkovým 
šplíchancem) 


Zaohráníme tě, 
strjdo Donald) 


-| Tvoje pudinková Ty cákance se 
puška by byla | ve vzduchu nějak j— 

dokonalá, kdyby | roztřesoul 

ale dovedla střílet 


Tak bych měl asi |ovit něco většího 


- třeba medvědy, ti jsou tak velcí, 
= ne! 


Tamhleten pahýl stromu 
je zruoa stejně vo jako 
medvěd! Myslíš, že ho 
a je my dokéžeě „dokážeš trafit? 


Ale trefils něco v tom křoví 
ŠPLESK! Slyšel jsem 


Jr © zachropis 
(ron / 


en Já vás nechtěl trefit, 
Rozzlobený starý ; pane Kozlel 
kozel! Nabi, strejdo 
Donalde, rychle! 


Tohle 


začíná být 
jednotvárné 


Kačeři se 
| rozhodnou,že | „S touhle puškou Ale no tak! 
| Donald musí trefiš leda tak slona! | Trefim i něco 
| lovit opravdu K menšího než 
velmi velkou 


No, 
E 


vyhraje můj los 


Losi To je ono 


los © je 


(p 


) 


to už spíš 


o loterie! 


Nahoře na severu jsou v loteriích, 
chci říct... v lesích tisíce losů! A z těch 
je báječná večeře ke Dni díkůvzdání! 


=- 


Zanedlouho 
už Donald se 
synovci hledají / 
V severních 
lesích hrdého 

losa! 


Pokud se nepletu, tak * 
dospělí losové tady v okolí se 
dorůstají víc než dvou met 


| Pečený los! 


Panejo! 


Kluci, jděte po téhle straně jezera. 
a nažeňte ty obří potvory 
na tuhle stanu Jo 


Já se schovám tamhle do roští 
a plenu to do nich, jen co se přiblíží j- 


iy DMM " ED 
. gc: 


Mám takový pocit 
že ta strojdova pudinková 
puška se na takovýhle 
lov moc nehodí! 


Panejol Tady jsou losí stopy! Stlačím dol 
| vysokou trávu a mrknu sa, jestli není 
někde kolem! — WW 


A pak - trefa! Nebudu mít jen pečí 
ale taky prima věšák na... Ji 
po 


hl 


l, 


| Los! Los hned vedle! p 


| Brenién 


Ta nejúžasnější věc na téhle pušce 
je záhada, jak se Šikutovi podařilo 
nacpat tak moc pudinku 


A P ek malých kapsli 


Teď jsem se naštval! První los, Nova oje 
na kterého narazím, by se raději 9 ika! 
měl mít na pozoru! 7% j C 
“ : 


o 


je) 


Velký, tlustý los, s hlavou skloněnou 
přímo k parádní trefě! 
= 


Mám hol Mám ho! Ted mu rychle (| Helel Přestaň třást 
I svázat nohy, dokud je bezmocný! : Hlavou! Ty parohy jsou, 
nebezpečné! 


plno Plksaní No, zdá se, že zvíře střelené pudinkovou 
pavooh Poštou přece jen není docela bezbranné! 
O 


Ten maniak se snaží vyřů < 
si pudink z očí! = 


houští kopňví 


A vybral si k tomu zrovna tohle 


Pomoc! Pomoc! Kulíku, Dulíku, 
Bubíku, přijďte mě zachránit! 


Kluci ale také 


naši losal (4, M < Strejda Donald 
bude mít radost, až A 


ohohie chlapíka —dy 
ej! 


Co se teď se mnou stane, 
kaj už ten l zase V? 


Doutám, že si dává pozor na to, 
do čeho vráží! 


© Kdeisi, 
)) 


strejdo Donalde? 
Vedeme ti losa! 


„M 


Jak teď jsem v maléru! 


ve 


Ti hloupí losové se jdou prátl / |x Ajaj! Strejda Musíme ten boj 
+ X | | Donakdje u toho zastavit! 
all 2. | losa na paroháchí 


= 


1 


V 


Běž odsud, ty he 
provokatére! , 


kud nezachráníme 
strejdu Donalda, 
;otřebujeme mír) 


Vůbec nás 


To je fuk! Našel jsem 
neposlouchá! 


pušku strejdy Donalda! 


A tahle 


= a ( Zkus jednoho z těch 

Vvypat ičů vyřadit ze hry! 
zkapsy! 

00 noc 


Picnu losa 
strejdy Donalda! 
Ten je větší! 


Trefil z 
m ho? 
Nel 
U Trefils strejdu, 
' 


k Poraksl 
jo 
/ 


Ů) 


A losi so pouštějí 
do boje! 


Možná jednomu dokážu : ' 
drazit nohyl To je jediná a SRNÍ i. B 
= (8 < 
| basů 


Škoda, že nemůžeš Ž 
vidět ty naštosované Tomi nevadí Jáuž © i B 
losy, strejdo pz nechci v životě vidět Díkůvzdání... |“ Jol Šikula | 
Donalde! žádného losa! ES Krocan! nám ho koupil! ) | 
T. Zřeznictvil | 


Vrata od zh 
Jak to, í / Aonse 
ZW n y) 
lo, udělal jsem s ním takovou dohodu! stodoly? 3 nerefi? 


= 
Donákle puškou trefit vrata o stodoly, koupí Y 
nám krocana! IZEL— 


strejdo 9) Pokud nedokáže svou pudinkovou 


Gr! Já nenávidím práci Já taky! Mám pak 
ve vězeňské prádolněl © strašně vyschlé dlaně! 


To je něcol 

Vypadá jako 
vopravdová 
stříkačka! 


Hele, co jsem vyřezal 
z mejdla! Hele! Co to 
am chystáte, 


chlapi? 


Útěk z vězenil A ty jsi náš lístek 
na rychlík ven! Ruce vzhůru! 


Buď prostě jen Ttohle vám nikdy 
hodnej strážce neprojde! 
a dostaň nás ven, jo? 


F Rychlejot Rychtejc! 
Mazej k bráněl 


Rychleje už jít nemůžu... 
Počkat! 


Na vaší zbrani se dělá 


pěna! To není skutečná pistole! 


jr. 


Stůjte, lotři! 


UD 


Pyl 


Ták, Rafanil A jde 


se zpátky do cely! 


T Ale ne! Mám všechno © 


někdo mejdlo? 


od bláta, a to jsem si ráno 
bral čistý mundůr! Nemáte 


Au? Co je? Řek“ 


m snad něco? 


Prodávám Superprima 
leštidlo na stříbro! 


(| Diky tomuhle báječnému leštidtu Stříbro mám doma! Jak mám 
| | Dude vaše staré stříbro poznat, že je to vaše leštidlo 
vypadat jako nové! A stojí% tak dobré, jak říkáte? W 


jen padesát centů p“ 


Snadno! | 


zaláhev = 


Určitě máte po ruce nějaké stříbrné © 
mince! Rád vám je vyleštím, 
abych předvedi, jak to funguje! 


Pusfto se do 
prácel 


